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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS
APRÈS RAPPORT

AMENDEMENTEN 
NA VERSLAG

N° 2 DU GOUVERNEMENT

Art. 11

Remplacer le paragraphe 4 de l’article 15 proposé 
comme suit:

“§ 4. À l’exclusion des personnes morales visées 
à l’article 5, quatrième alinéa du Code pénal, les 
personnes, la Cellule, les entreprises ou les services 
administratifs visés aux §§ 2 et 3 qui, bien que régu-
lièrement requis par l’Organe central, sciemment et 
volontairement, sans motif légitime, refusent ou restent 
en défaut de communiquer les informations demandées 
dans le délai et de la manière déterminée par l’Organe 
central, sont punis d’une amende de vingt-six euros à 
dix mille euros.”.

Nr. 2 VAN DE REGERING 

Art. 11

Paragraaf 4 van het ontworpen artikel 15 vervan-
gen als volgt: 

“§ 4. Uitgezonderd de in artikel 5, vierde lid, van het 
Strafwetboek, bedoelde rechtspersonen,  worden de in 
de in §§ 2 en 3 bedoelde personen, Cel, ondernemin-
gen of administratieve diensten die, hoewel zij daartoe 
regelmatig zijn gevorderd door het Centraal Orgaan, 
willens en wetens, zonder wettige reden, weigeren of 
nalaten om de verzochte inlichtingen mede te delen 
binnen de termijn en de wijze bepaald door het Centraal 
Orgaan gestraft met een geldboete van zesentwintig 
euro tot tienduizend euro.”.  
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PROJET DE LOI WETSONTWERP

houdende diverse maatregelen betreffende 
de verbetering van de invordering van de 

vermogens-straffen en de gerechtskosten in 
strafzaken (II)

portant des mesures diverses relatives à 
l’amélioration du recouvrement des peines 

patrimoniales et des frais de justice en 
matière pénale (II)
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JUSTIFICATION

Cet amendement a un caractère purement technique.

Les personnes morales publiques visées à l’article 5,  
quatrième alinéa CP, sont expressément exclues de l’appli-
cation de l’article 15 de la loi-OCSC du 26 mars 2003. La 
suggestion en ce sens du service juridique de la Chambre 
des représentants est suivie.

N° 3 DU GOUVERNEMENT

Art. 12

Remplacer le deuxième alinéa de l’article 15bis, 
§ 9, en projet, comme suit:

“Les frais sont à charge du condamné ou à la partie 
civilement responsable  condamnée à l’encontre de 
qui l’exécution est requise. Le condamné ou la partie 
civilement responsable condamnée, ne supportent 
toutefois pas  les frais inutiles causés par l’intervention 
du magistrat de l’Organe central et les frais qui ma-
nifestement ne résultent pas de leur  comportement 
personnel. Ces frais restent à charge de l’État.”.

JUSTIFICATION

Cet amendement tend à mettre la version néerlandaise de 
la disposition en projet en concordance avec la version fran-
çaise, comme suggéré par le service juridique de la Chambre 
des représentants.

La ministre de la Justice, 

Annemie TURTELBOOM

VERANTWOORDING

Dit amendement heeft een louter technisch karakter. 

De in artikel 5, vierde lid, Sw. bedoelde publieke rechts-
personen worden uitdrukkelijk uitgesloten uit het toepas-
singsgebied van het ontworpen artikel 15 van de COIV-wet 
van 26 maart 2003.  De suggestie van de juridische dienst 
van de Kamer van volksvertegenwoordigers wordt in die zin 
bijgetreden.

Nr. 3 VAN DE REGERING 

Art. 12

Het tweede lid van het ontworpen artikel 15bis, 
§ 9, vervangen als volgt:

“De kosten zijn ten laste van de veroordeelde of de 
veroordeelde burgerrechtelijke aansprakelijke partij te-
gen wie de tenuitvoerlegging van de verbeurdverklaring 
wordt gevorderd. De veroordeelde of de veroordeelde 
burgerrechtelijk aansprakelijke partij staan evenwel niet 
in voor de nutteloze kosten veroorzaakt door toedoen 
van de optredende magistraat van het Centraal Orgaan 
en de kosten die kennelijk niet te wijten zijn aan hun 
persoonlijke gedraging. Die kosten blijven ten laste 
van de staat.”.  

VERANTWOORDING

Dit amendement strek ertoe de Nederlandse versie van de 
ontworpen bepaling in overeenstemming te brengen met de 
Franse versie, zoals gesuggereerd door de juridische dienst 
van de Kamer van  volksvertegenwoordigers.

De minister van Justitie,

Annemie TURTELBOOM
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